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OBSAH BALENÍ
1× LAMAX PartyKing1 Max
1× Bezdrátový mikrofon
1× Dálkové ovládání
1× Napájecí kabel 

1× 3,5 mm AUX kabel
1× Anténní kabel 
1× Uživatelský manuál
1× Bezpečnostní instrukce

POPIS
1 Nastavení úrovně hlasitosti kytarového vstupu 15 Přehrávání/Pauza
2 Nastavení úrovně hlasitosti mikrofonu 16 Přepínání vstupů
3 Nastavení úrovně ozvěny mikrofonu 17 Zapnutí/vypnutí Bluetooth 
4 Nastavení úrovně hlasitosti reproduktoru 18 Zapnutí/Vypnutí
5 Nastavení LED osvětlení 19 Vstup pro FM anténu
6 Nastavení opakování 20 Vstup pro napájecí adaptér
7 Nastavení ekvalizéru 21 Vstup pro kytaru
8 Nastavení funkce TWS 22 Výstup USB
9 Nastavení nahrávání 23 Indikační dioda nabíjení
10 Nastavení karaoke režimu 24 Vstup pro 3,5 mm AUX kabel
11 Následující skladba 25 Vstup pro micro SD kartu
12 Předchozí skladba 26 Vstup pro USB 
13 Indikační Bluetooth dioda 27 Vstup pro mikrofon
14 Indikační dioda stavu baterie 

OVLÁDÁNÍ REPRODUKTORU
Nabíjení
Před prvním použitím baterii reproduktoru zcela nabijte
Reproduktor nabijte originálním přiloženým napájecím kabelem

LED signalizace nabíjení
LED svítí červeně – probíhá nabíjení baterie reproduktoru
LED svítí zeleně – baterie reproduktoru je plně nabita

Zapnutí / Vypnutí
Pro zapnutí reproduktoru a napájení z interní baterie stiskněte tlačítko I na stranu k ozna-
čení BAT. 
Pro zapnutí reproduktoru a napájení ze sítě pomocí kabelu, stiskněte tlačítko II na stranu 
k označení AC IN. 
Pro vypnutí reproduktoru stiskněte tlačítko O do vodorovné polohy.

Párování pomocí Bluetooth
1.  Zapněte reproduktor – zapnutím se reproduktor uvede automaticky do režimu páro-

vání.
2.   Aktivujte funkci Bluetooth na svém zařízení a vyhledejte v seznamu dostupných zaříze-

ní Bluetooth název „LAMAX PartyKing1 Max“. Po úspěšném spárování se ozve zvuková 
notifikace.

3.  Pokud je k dispozici výzva ke spárování pomocí hesla, zadejte „0000‘‘ a potvrďte. 
4.  Přehrávání lze ovládat buďto pomocí spárovaného zařízení nebo přímo na reprodukto-

ru či pomocí dálkového ovládání. 

LED osvětlení 
Stisknutím tlačítka  nastavíte variantu LED osvětlení
Stisknutím a podržením tlačítka  vypnete LED osvětlení

Přepínání vstupů
Stisknutím tlačítka  nastavíte variantu vstupu/funkce pro přehrávání
a) Bluetooth
b) FM Rádio
c) AUX 
d) USB
e) microSD

OVLÁDÁNÍ FUNKCÍ 
TWS 
1.  Pro spárování dvou reproduktorů zároveň zapněte oba reproduktory a ujistěte se, že 

nejsou spárované s jiným zařízením.
2. Stiskněte na libovolném reproduktoru tlačítko .
3. Po úspěšném spárování se ozve zvuková notifikace. 
4.  Přehrávání lze ovládat buďto pomocí spárovaného zařízení nebo přímo na reprodukto-

ru či pomocí dálkového ovládání. 
5.  Optimální vzdálenost mezi dvěma Bluetooth reproduktory je do 5-ti metrů od sebe. 

FM Rádio
1.  Stisknutím tlačítka  zapněte funkci FM rádia a připojte anténní kabel. 
2. Stanice se automaticky naladí. 
3. Pomocí tlačítka  zvolíte následující stanici. 
4. Pomocí tlačítka  zvolíte předchozí stanici. 

Ekvalizér 
Stisknutím tlačítka  zvolíte variantu ekvalizéru
a) Klasické – normální úroveň basů
b) BeatBass – vyšší úroveň basů

Bezdrátový mikrofon
1. Mikrofon zapněte stisknutím a podržením tlačítka .
2. Mikrofon se s reproduktorem automaticky spáruje.
3. Mikrofon vypněte stisknutím a podržením tlačítka .
Displej svítí – mikrofon je připojen k reproduktoru
Displej pomalu bliká – mikrofon není připojen k reproduktoru
Displej bliká rychle – slabá baterie v mikrofonu

POPIS MIKROFONU 
1. Tone – Změna efektu mikrofonu 
2.  – Tlačítko pro Zapnutí/Vypnutí 
3. – ECHO / + ECHO – Nastavení úrovně ozvěny mikrofonu 
4. – MIC / + MIC – nastavení úrovně hlasitosti mikrofonu 
5. Doplňkové zvuky 

Nahrávání
1. Vložte do reproduktoru USB disk / Micro SD kartu.
2. Přepněte do Bluetooth módu. 
3. Připojte drátový či bezdrátový mikrofon. 
4. Na vašem Bluetooth zařízení přehrávejte hudbu. 
5. Stisknutím tlačítka  začněte nahrávat.
6. Pro ukončení nahrávání stiskněte tlačítko .
7.  Po dokončení se nahrávka automaticky uloží do USB disku / Micro SD karty. 
8.  Pro poslech stiskněte tlačítko , zvolte USB disk / Micro SD kartu a nahrávku přehrajte. 
9. Pro smazání nahrávky stiskněte a podržte při poslechu tlačítko . 
Pozn.: Po ukončení nahrávání, stisknutím tlačítka REC, se automaticky spustí nahrané skladby.

Dálkové ovládání 
1. Nastavení nahrávání 
2. Nastavení LED osvětlení
3. Nastavení úrovně hlasitosti 
4. Přehrávání / pauza 
5. Předchozí / následující skladba 
6. Nastavení ekvalizéru 
7. Přepínání vstupů 
8. Karaoke režim – odstraní ze skladby poměrnou část vokálu 
9. Nastavení opakování 
10. MIC Priority – Potlačení zvuku reproduktoru 
11. Nastavení úrovně hlasitosti mikrofonu 
12. Nastavení úrovně ozvěny mikrofonu
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Použití dálkového ovládání 
Za normálních okolností by měl být dálkový ovladač použitelný na dálku až 6 metrů a ná-
klonu 30° směrem k reproduktoru. 
Mezi ovladačem a reproduktorem by neměly být v cestě žádné překážky. 
Pokud je reproduktor vystaven velmi jasnému světlu, může se stát, že signál z dálkového 
ovladače nebude přijímán. V takovém případě, přemístěte reproduktor z přímého světla. 

PARAMETRY
Maximální výkon 200 W
Bezdrátová technologie Bluetooth 5.3
Maximální vzdálenost párování až 15 m
Podporované kodeky AAC, SBC
Podporované formáty MP3, WAV, FLAC, AAC
Kapacita baterie 6000 mAh 
Doba přehrávání (80% hlasitost) až 5 h 
Doba nabíjení až 6 h
Citlivost ≥ 80 dB
Frekvenční rozsah 20 Hz – 18 kHz
Rozměry 285 × 325 × 650 mm
Hmotnost 9,5 kg

Tiskové chyby vyhrazeny.

Aktuální verze uživatelské příručky ke stažení zde:
https://lamax-electronics.com/partyking1max/manual
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PACKUNGSINHALT
1× LAMAX PartyKing1 Max
1× Drahtloses Mikrofon
1× Fernbedienung
1× Stromkabel

1× 3,5 mm AUX-Kabel
1× Antenne
1× Benutzerhandbuch
1× Sicherheitshinweise

BESCHREIBUNG 
1 Lautstärkepegel des Gitarreneingangs 15 Wiedergabe/Pause
2 Mikrofonlautstärke 16 Schalteingänge
3 Mikrofon-Echopegel 17 Bluetooth ein/aus
4 Lautstärkepegel des Lautsprechers 18 Netzschalter
5 LED-Beleuchtungseinstellungen 19 UKW-Antenneneingang
6 Wiederholen 20 Netzteileingang
7 Equalizer-Einstellungen 21 Gitarreneingang
8 TWS-Funktion (True Wireless Stereo) 22 USB-Ausgang
9 Aufnahmeeinstellungen 23 Ladeanzeige
10 Karaoke-Modus 24 3,5-mm-AUX-Kabeleingang
11 Nächster Titel 25 Micro-SD-Kartensteckplatz
12 Vorheriger Titel 26 USB-Eingang
13 Bluetooth-Anzeige 27 Mikrofoneingang
14 Batteriestatusanzeige

LAUTSPRECHERSTEUERUNGEN
Aufladen
Laden Sie den Akku des Lautsprechers vollständig auf, bevor Sie ihn zum ersten Mal 
verwenden.
Laden Sie den Lautsprecher mit dem mitgelieferten Netzkabel auf.

LED-Ladeanzeige
LED leuchtet rot – Lautsprecherbatterie wird geladen
LED leuchtet grün – Lautsprecherakku ist vollständig geladen

Stromversorgung des Geräts
Netzschalter auf Position I (BAT) – schaltet den Lautsprecher ein und versorgt ihn über 
die interne Batterie mit Strom
Netzschalter auf Position II (AC IN) – schaltet den Lautsprecher ein und versorgt ihn über 
das Kabel mit Strom
Netzschalter auf Position O – schaltet den Lautsprecher aus

Bluetooth-Kopplung
1.  Schalten Sie den Lautsprecher ein – der Lautsprecher wechselt automatisch in den 

Pairing-Modus.
2.  Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Gerät und suchen Sie in der Liste 

der verfügbaren Bluetooth-Geräte nach „LAMAX PartyKing1 Max“. Nach erfolgreicher 
Kopplung hören Sie eine akustische Benachrichtigung.

3.  Wenn Sie zum Koppeln mit einem Passwort aufgefordert werden, geben Sie „0000“ ein 
und bestätigen Sie.

4.  Die Wiedergabe kann entweder mit einem gekoppelten Gerät, direkt am Lautsprecher 
oder mit der Fernbedienung gesteuert werden.

LED-Beleuchtung 
Drücken Sie die Taste , um die LED-Beleuchtungsoption einzustellen 
Halten Sie die Taste  gedrückt, um die LED-Beleuchtung auszuschalten

Schalteingänge 
Drücken Sie die Taste , um die Wiedergabeeingangsquelle festzulegen.
a) Bluetooth
b) UKW-Radio
c) AUX
d) USB
e) microSD

FUNKTIONSSTEUERUNGEN
TWS (True Wireless Stereo)
1.  Um zwei Lautsprecher zu koppeln, schalten Sie beide Lautsprecher gleichzeitig ein und 

stellen Sie sicher, dass sie nicht mit einem anderen Gerät gekoppelt sind.
2. Drücken Sie die Taste  an einem der Lautsprecher.
3. Nach erfolgreicher Kopplung hören Sie eine akustische Benachrichtigung.
4.  Die Wiedergabe kann entweder mit einem gekoppelten Gerät, direkt am Lautsprecher 

oder mit der Fernbedienung gesteuert werden.
5.  Der optimale Abstand zwischen zwei Bluetooth-Lautsprechern liegt innerhalb von 5 

Metern.

UKW Radio
1.  Drücken Sie die Taste , um das UKW-Radio einzuschalten und schließen Sie das An-

tennenkabel an.
2. Der Radiosender stellt sich automatisch ein.
3. Mit der Taste  gelangen Sie zum nächsten Sender.
4. Mit der Taste  gelangen Sie zum vorherigen Sender.

Equalizer 
Drücken Sie die Taste , um den Equalizer auszuwählen.
a) Classic – normaler Basspegel
b) BeatBass – Bassverstärkung

Funkmikrofon 
1. Schalten Sie das Mikrofon ein, indem Sie die Taste  gedrückt halten. 
2. Das Mikrofon wird automatisch mit dem Lautsprecher gekoppelt.
3. Halten Sie  gedrückt, um das Mikrofon auszuschalten. 
Display ist eingeschaltet – Mikrofon ist mit dem Lautsprecher verbunden
Anzeige blinkt langsam – Mikrofon ist nicht mit dem Lautsprecher  
verbunden
Anzeige blinkt schnell – Batterie des Mikrofons schwach

BESCHREIBUNG DES MIKROFONS 
1. Tone – Mikrofoneffekt ändern 
2.  – Power-Taste
3. – ECHO / + ECHO – Legt den Echopegel des Mikrofons fest
4. – MIC / + MIC – Stellt die Lautstärke des Mikrofons ein
5. Zusätzliche Sounds

Aufzeichnung
1. Stecken Sie eine USB-Festplatte/Micro-SD-Karte in den Lautsprecher.
2. Wechseln Sie in den Bluetooth-Modus.
3. Schließen Sie ein kabelgebundenes oder kabelloses Mikrofon an.
4. Spielen Sie Musik auf Ihrem Bluetooth-Gerät ab.
5. Drücken Sie die Taste , um die Aufnahme zu starten.
6. Um die Aufnahme zu stoppen, drücken Sie die Taste .
7.  Wenn die Aufnahme beendet ist, wird sie automatisch auf der USB-Festplatte/Micro-

SD-Karte gespeichert.
8.  Zum Anhören drücken Sie die Taste , wählen USB-Datenträger/MicroSD-Karte aus 

und spielen die Aufnahme ab.
9. Um die Aufnahme zu löschen, halten Sie die Taste  gedrückt, während Sie zuhören.
Hinweis: Nach Abschluss der Aufnahme startet das Drücken der REC-Taste automatisch die 
aufgenommenen Titel.

Fernbedienung
1. Aufnahmeeinstellungen
2. LED-Beleuchtungseinstellungen
3. Lautstärkepegel
4. Wiedergabe/Pause
5. Vorheriger/nächster Titel
6. Equalizer-Einstellungen
7. Eingänge umschalten
8. Karaoke-Modus – entfernt Gesangselemente aus dem Lied
9. Wiederholen Sie die Einstellungen
10.  MIC-Priorität – reduziert andere Audiosignale vom 

Lautsprecher
11. Mikrofonlautstärke
12. Echopegel des Mikrofons
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Optimierung der Fernbedienungsnutzung
Unter normalen Umständen sollte die Fernbedienung bis zu einer Entfernung von 6 Me-
tern und einer Neigung von 30° zum Lautsprecher verwendet werden.
Zwischen Controller und Lautsprecher dürfen sich keine Hindernisse im Weg befinden.
Wenn der Lautsprecher sehr hellem Licht ausgesetzt ist, wird das Signal von der Fernbe-
dienung möglicherweise nicht empfangen. Stellen Sie den Lautsprecher in diesem Fall 
von direktem Licht fern.

SPEZIFIKATIONEN
Maximale Performance 200 W
Kabellose Technologie Bluetooth 5.3
Maximale Kopplungsentfernung Bis zu 15 m
Unterstützte Codecs AAC, SBC
Unterstützte Formate MP3, WAV, FLAC, AAC
Batteriekapazität 6000 mAh
Spielzeit (80 % Lautstärke) Bis zu 5 Stunden
Ladezeit Bis zu 6 Stunden
Empfindlichkeit ≥ 80 dB
Frequenzbereich 20 Hz – 18 kHz
Maße 285 × 325 × 650 mm
Gewicht 9.5 kg

Druckfehler vorbehalten.

Die neueste Version des Benutzerhandbuchs kann hier heruntergeladen werden:
https://lamax-electronics.com/partyking1max/manual
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BOX CONTENTS
1× LAMAX PartyKing1 Max
1× Wireless microphone
1× Remote control
1× Power cable

1× 3.5 mm AUX cable
1× Antenna
1× User Manual
1× Safety Instructions

DESCRIPTION
1 Guitar input volume level 15 Play/Pause
2 Microphone volume level 16 Switch inputs
3 Microphone echo level 17 Bluetooth On/Off
4 Speaker volume level 18 Power switch
5 LED lighting settings 19 FM antenna input
6 Repeat 20 Power adapter input
7 Equaliser settings 21 Guitar input
8 TWS (True Wireless Stereo) function 22 USB output
9 Recording settings 23 Charging indicator 
10 Karaoke mode 24 3.5 mm AUX cable input
11 Next track 25 Micro SD card slot
12 Previous track 26 USB input
13 Bluetooth indicator 27 Microphone input
14 Battery status indicator 

SPEAKER CONTROLS
Charging
Fully charge the speaker battery before using it for the first time.
Charge the speaker with the supplied power cable.

LED Charging Indicator
LED is red – speaker battery is charging
LED is green – speaker battery is fully charged

Powering the Device
Power switch to I position (BAT) – turns on the speaker and powers from the internal 
battery
Power switch to II position (AC IN) – turns on the speaker and powers from the mains 
via the cable
Power switch to O position – turns off the speaker

Bluetooth Pairing
1. Turn on the speaker – the speaker will automatically go into pairing mode.
2.  Activate the Bluetooth function on your device and search for „LAMAX PartyKing1 Max“ 

in the list of available Bluetooth devices. After successful pairing, you will hear a sound 
notification.

3. If prompted to pair with a password, enter „0000“ and confirm.
4.  Playback can be controlled either with a paired device, directly on the speaker or with 

the remote control.

LED Lighting 
Press the button  to set the LED lighting option
Press and hold the button  to turn off the LED lighting

Switching Inputs
Press the button  to set the playback input source.
a) Bluetooth
b) FM Radio
c) AUX
d) USB
e) microSD

FUNCTION CONTROLS
TWS (True Wireless Stereo)
1.  To pair two speakers, turn on both speakers at the same time and make sure they are 

not paired with another device.
2. Press the button  on either speaker.
3. After successful pairing, you will hear a sound notification.
4.  Playback can be controlled either with a paired device, directly on the speaker or with 

the remote control.
5.  The optimal distance between two Bluetooth speakers is within 5 metres of each other.

FM Radio
1. Press the button  to turn on the FM radio and connect the antenna cable.
2. The radio station will tune in automatically.
3. Use the button  to go to the next station.
4. Use the button  to go to the previous station.

Equaliser 
Press the button  to select the equaliser.
a) Classic – normal bass level
b) BeatBass – bass boost

Wireless Microphone
1. Turn on the microphone by pressing and holding the button .
2. The microphone automatically pairs with the speaker.
3. Press and hold to turn off  the microphone.
Display is on – microphone is connected to the speaker
Display flashes slowly – microphone is not connected to the speaker
Display flashes quickly – low microphone battery

MICROPHONE DESCRIPTION 
1. Tone – Change microphone effect
2.  – Power button
3. – ECHO / + ECHO – Sets microphone echo level
4. – MIC / + MIC – Sets microphone volume level
5. Additional sounds

Recording
1. Insert a USB disk / Micro SD card into the speaker.
2. Switch to Bluetooth mode.
3. Connect a wired or wireless microphone.
4. Play music on your Bluetooth device.
5. Press the button  to start recording.
6. To stop recording, press the button .
7. When finished, the recording is automatically saved to the USB disk / MicroSD card.
8. To listen, press the button , select USB disk / MicroSD card and play the recording.
9. To delete the recording, press and hold the button  while listening.
Note: After finishing recording, pressing the REC button will automatically start the recorded 
tracks.

Remote Control
1. Recording settings
2. LED lighting settings
3. Volume level
4. Play / Pause
5. Previous / Next track
6. Equaliser settings
7. Switch inputs
8. Karaoke mode – removes vocal elements from song
9. Repeat settings
10. MIC priority – reduces other audio from speaker
11. Microphone volume level
12. Microphone echo level
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Optimising Remote Control Usage
Under normal circumstances, the remote control should be used up to a distance of 6 
metres, tilted 30° towards the speaker.
There should be no obstacles in the way between the controller and the speaker.
If the speaker is exposed to very bright light, the signal from the remote control may not 
be received. In this case, move the speaker away from direct light.

SPECIFICATIONS
Maximum performance 200 W
Wireless technology Bluetooth 5.3
Maximum pairing distance Up to 15 m
Supported codecs AAC, SBC
Supported formats MP3, WAV, FLAC, AAC
Battery capacity 6000 mAh
Play time (80% volume) Up to 5 hours
Charging time Up to 6 hours
Sensitivity ≥ 80 dB
Frequency range 20 Hz – 18 kHz
Dimensions 285 × 325 × 650 mm
Weight 9.5 kg

Print errors reserved.

The latest version of the user manual can be downloaded here:
https://lamax-electronics.com/partyking1max/manual
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OBSAH BALENIA
1× LAMAX PartyKing1 Max
1× Bezdrôtový mikrofón
1× Diaľkové ovládanie
1× Napájací kábel

1× 3,5 mm AUX kábel
1× Anténny kábel
1× Užívateľský manuál
1× Bezpečnostné inštrukcie

POPIS
1 Nastavenie úrovne hlasitosti gitarového vstupu 15 Prehrávanie/Pauza
2 Nastavenie úrovne hlasitosti mikrofónu 16 Prepínanie vstupov
3 Nastavenie úrovne ozveny mikrofónu 17 Zapnutie/vypnutie Bluetooth
4 Nastavenie úrovne hlasitosti reproduktora 18 Zapnutie/Vypnutie
5 Nastavenie LED osvetlenia 19 Vstup pre FM anténu
6 Nastavenie opakovania 20 Vstup pre napájací adaptér
7 Nastavenie ekvalizéra 21 Vstup pre gitaru
8 Nastavenie funkcie TWS 22 Výstup USB
9 Nastavenie nahrávania 23 Indikačná dióda nabíjania
10 Nastavenie karaoke režimu 24 Vstup pre 3,5 mm AUX kábel
11 Nasledujúca skladba 25 Vstup pre micro SD kartu
12 Predchádzajúca skladba 26 Vstup pre USB
13 Indikačná Bluetooth dióda 27 Vstup pre mikrofón
14 Indikačná dióda stavu batérie

OVLÁDANIE REPRODUKTORA
Nabíjanie
Pred prvým použitím batériu reproduktora úplne nabite
Reproduktor nabite originálnym priloženým napájacím káblom

LED signalizácia nabíjania
LED svieti na červeno – prebieha nabíjanie batérie reproduktora
LED svieti zeleno – batéria reproduktora je plne nabitá

Zapnutie / Vypnutie
Pre zapnutie reproduktora a napájania z internej batérie stlačte tlačidlo I na stranu na 
označenie BAT.
Pre zapnutie reproduktora a napájania zo siete pomocou kábla, stlačte tlačidlo II na stranu 
na označenie AC IN.
Pre vypnutie reproduktora stlačte tlačidlo O do vodorovnej polohy. 

Párovanie pomocou Bluetooth
1.  Zapnite reproduktor – zapnutím sa reproduktor uvedie automaticky do režimu páro-

vania.
2.  Aktivujte funkciu Bluetooth na svojom zariadení a vyhľadajte v zozname dostupných 

zariadení Bluetooth názov „LAMAX PartyKing1 Max“. Po úspešnom spárovaní sa ozve 
zvuková notifikácia.

3. Ak je k dispozícii výzva na spárovanie pomocou hesla, zadajte „0000“ a potvrďte.
4.  Prehrávanie je možné ovládať buď pomocou spárovaného zariadenia alebo priamo na 

reproduktore či pomocou diaľkového ovládania. 

LED osvetlenie 
Stlačením tlačidla  nastavíte variant LED osvetlenia
Stlačením a podržaním tlačidla  vypnete LED osvetlenie

Prepínanie vstupov
Stlačením tlačidla  nastavíte variant vstupu/funkcie pre prehrávanie
a) Bluetooth
b) FM Rádio
c) AUX 
d) USB
e) microSD

OVLÁDANIE FUNKCIÍ 
TWS 
1.  Pre spárovanie dvoch reproduktorov zároveň zapnite oba reproduktory a uistite sa, že 

nie sú spárované s iným zariadením.
2. Stlačte na ľubovoľnom reproduktore tlačidlo .
3. Po úspešnom spárovaní sa ozve zvuková notifikácia.
4.  Prehrávanie je možné ovládať buď pomocou spárovaného zariadenia alebo priamo na 

reproduktore či pomocou diaľkového ovládania.
5.  Optimálna vzdialenosť medzi dvoma Bluetooth reproduktormi je do 5-tich metrov od 

seba. 

FM Rádio
1. Stlačením tlačidla  zapnite funkciu FM rádia a pripojte anténny kábel. 
2. Stanica sa automaticky naladí. 
3. Pomocou tlačidla  zvolíte nasledujúcu stanicu. 
4. Pomocou tlačidla  zvolíte nasledujúcu stanicu. 

Ekvalizér 
Stlačením tlačidla  zvolíte variant ekvalizéra
a) Klasické – normálna úroveň basov
b)BeatBass – vyššia úroveň basov

Bezdrôtový mikrofón
1. Mikrofón zapnite stlačením a podržaním tlačidla .
2. Mikrofón sa s reproduktorom automaticky spáruje.
3. Mikrofón vypnite stlačením a podržaním tlačidla .
Displej svieti – mikrofón je pripojený k reproduktoru
Displej pomaly bliká – mikrofón nie je pripojený k reproduktoru
Displej bliká rýchlo – slabá batéria v mikrofóne

POPIS MIKROFÓNU 
1. Tone – Zmena efektu mikrofónu 
2.  – Tlačidlo pre Zapnutie/Vypnutie 
3. – ECHO / + ECHO – Nastavenie úrovne ozveny mikrofónu 
4. – MIC / + MIC – Nastavenie úrovne hlasitosti mikrofónu 
5. Doplnkové zvuky 

Nahrávanie
1. Vložte do reproduktora USB disk / Micro SD kartu.
2. Prepnite do Bluetooth módu.
3. Pripojte drôtový alebo bezdrôtový mikrofón.
4. Na vašom Bluetooth zariadení prehrávajte hudbu. 
5. Stlačením tlačidla  začnite nahrávať.
6. Pre ukončenie nahrávania stlačte tlačidlo .
7. Po dokončení sa nahrávka automaticky uloží do USB disku / Micro SD karty. 
8. Pre počúvanie stlačte tlačidlo , zvoľte USB disk / Micro SD kartu a nahrávku prehrajte. 
9.  Pre zmazanie nahrávky stlačte a podržte pri počúvaní tlačidlo . 
Pozn.: Po ukončení nahrávania, stlačením tlačidla REC, sa automaticky spustia nahrané 
skladby.

Diaľkové ovládanie
1. Nastavenie nahrávania
2. Nastavenie LED osvetlenia
3. Nastavenie úrovne hlasitosti
4. Prehrávanie / pauza
5. Predchádzajúca / nasledujúca skladba
6. Nastavenie ekvalizéra
7. Prepínanie vstupov
8. Karaoke režim – odstráni zo skladby pomernú časť vokálu
9. Nastavenie opakovania
10. MIC Priority – Potlačenie zvuku reproduktora
11. Nastavenie úrovne hlasitosti mikrofónu
12. Nastavenie úrovne ozveny mikrofónu
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Použitie diaľkového ovládania 
Za normálnych okolností by mal byť diaľkový ovládač použiteľný na diaľku až 6 metrov a 
náklonu 30° smerom k reproduktoru.
Medzi ovládačom a reproduktorom by nemali byť v ceste žiadne prekážky.
Ak je reproduktor vystavený veľmi jasnému svetlu, môže sa stať, že signál z diaľkového 
ovládača nebude prijímaný. V takom prípade, premiestnite reproduktor z priameho svetla. 

PARAMETRE
Maximálny výkon 200 W
Bezdrôtová technológia Bluetooth 5.3
Maximálna vzdialenosť párovania až 15 m
Podporované kodeky AAC, SBC
Podporované formáty MP3, WAV, FLAC, AAC
Kapacita batérie 6000 mAh 
Doba prehrávania (80% hlasitosť) až 5 h 
Doba nabíjania až 6 h
Citlivosť ≥ 80 dB
Frekvenčný rozsah 20 Hz – 18 kHz
Rozmery 285 × 325 × 650 mm
Hmotnosť 9,5 kg

Tlačové chyby vyhradené.

Aktuálna verzia užívateľskej príručky na stiahnutie tu:
https://lamax-electronics.com/partyking1max/manual
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VSEBINA PAKETA
1× LAMAX PartyKing1 Max
1× Brezžični mikrofon
1× Daljinski upravljalnik
1× Napajalni kabel

1× 3,5 mm AUX kabel
1× Antenski kabel
1× Uporabniški priročnik
1× Varnostna navodila

OPIS
1 Prilagodi raven glasnosti kitarskega vhoda 15 Predvajaj/Premor
2 Nastavitev glasnosti mikrofona 16 Preklapljanje vhodov
3 Nastavitev stopnje odmeva mikrofona 17 Vklop/izklop Bluetooth
4 Nastavitev glasnosti zvočnika 18 Vklop/izklop
5 Nastavitev LED osvetlitve 19 Vhod za FM anteno
6 Ponovite nastavitve 20 Vhod za napajalnik
7 Nastavitve izenačevalnika 21 Vhod za kitaro
8 Nastavitev funkcije TWS 22 USB izhod
9 Nastavitve snemanja 23 Indikatorska dioda polnjenja
10 Nastavitev načina karaoke 24 Vhod za 3,5 mm AUX kabel
11 Naslednja pesem 25 Vhod za kartico micro SD
12 Prejšnja pesem 26 Vhod za USB
13 Bluetooth indikatorska dioda 27 Vhod za mikrofon
14 Indikatorska dioda stanja baterije

NADZOR ZVOČNIKA
Polnjenje
Pred prvo uporabo popolnoma napolnite baterijo zvočnika
Polnite zvočnik z originalno priloženim napajalnim kablom

LED signal za polnjenje
LED lučka sveti rdeče – baterija zvočnika se polni
LED lučka sveti zeleno – baterija zvočnika je popolnoma napolnjena

Vklopljeno / Izklopljeno
Če želite vklopiti zvočnik in napajanje iz notranje baterije, pritisnite gumb I na strani z 
oznako BAT. 
Za vklop zvočnika in napajanje iz električnega omrežja prek kabla pritisnite gumb II na 
strani z oznako AC IN. 
Če želite zvočnik izklopiti, pritisnite gumb O v vodoraven položaj. 

Povezovanje prek Bluetootha
1.  Vklopite zvočnik – ob vklopu zvočnika se ta samodejno preklopi v način seznanjanja.
2.  V napravi aktivirajte funkcijo Bluetooth in na seznamu razpoložljivih naprav Bluetooth 

poiščite „LAMAX PartyKing1 Max“. Po uspešnem parjenju se bo oglasilo zvočno obve-
stilo.

3.  Če je na voljo poziv za seznanjanje z geslom, vnesite „0000‘‘ in potrdite. 
4.  Predvajanje lahko upravljate s seznanjeno napravo ali neposredno na zvočniku ali z 

daljinskim upravljalnikom. 

LED osvetlitev 
Pritisnite gumb  za nastavitev LED osvetlitve
 Pritisnite in držite gumb , da izklopite LED osvetlitev

Preklapljanje vhodov
Pritisnite gumb  za nastavitev vhodne različice/funkcije predvajanja
a) Bluetooth
b) FM radio
c) AUX 
d) USB
e) microSD

NADZOR FUNKCIJE 
TWS 
1.  Če želite seznaniti dva zvočnika, vklopite oba zvočnika hkrati in se prepričajte, da nista 

seznanjena z drugo napravo.
2. Pritisnite gumb  na kateremkoli zvočniku.
3. Po uspešnem seznanjanju se bo oglasilo zvočno obvestilo. 
4.  Predvajanje lahko upravljate s seznanjeno napravo ali neposredno na zvočniku ali z 

daljinskim upravljalnikom. 
5.  Optimalna razdalja med dvema zvočnikoma Bluetooth je največ 5 metrov drug od 

drugega. 

FM Radio
1. S pritiskom na gumb  vklopite funkcijo FM radio in priključite antenski kabel. 
2. Postaja se samodejno uglasi. 
3. Uporaba gumba  izberete naslednjo postajo. 
4. Uporaba gumba  izberete prejšnjo postajo. 

Izenačevalnik 
Pritisnite gumb , da izberete možnost izenačevalnika
a) Classic – normalna raven nizkih tonov
b) BeatBass – višja raven nizkih tonov

Brezžični mikrofon
1. Vklopite mikrofon tako, da pritisnete in držite gumb .
2. Mikrofon se bo samodejno združil z zvočnikom.
3. Pritisnite in držite gumb , da izklopite mikrofon.
Zaslon zasveti – mikrofon je priključen na zvočnik
Zaslon počasi utripa – mikrofon ni povezan z zvočnikom
Zaslon hitro utripa – prazna baterija v mikrofonu

OPIS MIKROFON  
1. Tone – Spremenite učinek mikrofona 
2.  – Gumb za Vklop / Izklop 
3. – ECHO / + ECHO – Nastavitev stopnje odmeva mikrofona 
4. – MIC / + MIC – Nastavitev glasnosti mikrofona 
5. Dodatni zvoki 

Snemanje
1. Vstavite USB disk/kartico Micro SD v zvočnik.
2. Preklopite v način Bluetooth.
3. Priključite žični ali brezžični mikrofon.
4. Predvajajte glasbo na svoji napravi Bluetooth. 
5. Pritisnite gumb  za začetek snemanja.
6. Za zaustavitev snemanja pritisnite gumb .
7. Ko končate, bo posnetek samodejno shranjen na disk USB/kartico Micro SD. 
8.  Za poslušanje pritisnite gumb , izberite USB disk / Micro SD kartico in predvajajte 

posnetek. 
9. Če želite izbrisati posnetek, med poslušanjem pritisnite in držite gumb . 
Opomba: Po končanem snemanju se s pritiskom na gumb REC samodejno začnejo posnete 
skladbe.

Daljinec 
1. Nastavitve snemanja
2. Nastavitve LED osvetlitve
3. Prilagodite glasnost
4. Predvajaj / premor
5. Prejšnja / naslednja skladba
6. Nastavitve izenačevalnika
7. Preklapljanje vhodov
8. Način karaoke – odstrani sorazmerni del vokala iz pesmi
9. Ponovite nastavitve
10. MIC Priority – Zatiranje zvoka zvočnika
11. Nastavitev glasnosti mikrofona
12. Nastavitev stopnje odmeva mikrofona
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Uporaba daljinskega upravljalnika 
V normalnih okoliščinah mora biti daljinski upravljalnik uporaben na razdalji do 6 metrov 
in nagnjenem 30° proti zvočniku.
Med krmilnikom in zvočnikom ne sme biti nobenih ovir.
Če je zvočnik izpostavljen zelo močni svetlobi, morda ne bo sprejet signal z daljinskega 
upravljalnika. V tem primeru premaknite zvočnik stran od neposredne svetlobe. 

PARAMETRI
Največja zmogljivost 200 W
Brezžična tehnologija Bluetooth 5.3
Največja razdalja za seznanjanje do 15 m
Podprti kodeki AAC, SBC
Podprti formati MP3, WAV, FLAC, AAC
Kapaciteta baterije 6000 mAh 
Čas predvajanja (80 % glasnost) do 5 ur 
Čas polnjenja do 6 ur
Občutljivost ≥ 80 dB
Frekvenčni razpon 20 Hz – 18 kHz
Dimenzije 285 × 325 × 650 mm
Maša 9,5 kg

Tiskovne napake pridržane.

Trenutno različico uporabniškega priročnika lahko prenesete tukaj:
https://lamax-electronics.com/partyking1max/manual
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HU – Használati utasítás
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DOBOZ TARTALMA
1× LAMAX PartyKing1 Max
1× Vezeték nélküli mikrofon
1× Távirányító
1× Tápkábel

1× 3,5 mm-es AUX kábel
1× Antenna
1× Felhasználói kézikönyv
1× Biztonsági utasítások

LEÍRÁS 
1 Gitár bemeneti hangerőszint 15 Lejátszás/Szünet
2 Mikrofon hangereje 16 Kapcsolja be a bemeneteket
3 Mikrofon visszhangszint 17 Bluetooth be/ki
4 Hangszóró hangereje 18 Tápkapcsoló
5 LED világítási beállítás 19 FM antenna bemenet
6 Ismételje meg 20 Tápadapter bemenet
7 Az Equalizer beállításai 21 Gitár bemenet
8 TWS (True Wireless Stereo) funkció 22 USB kimenet
9 Felvételi beállítások 23 Töltésjelző
10 Karaoke mód 24 3,5 mm-es AUX kábel bemenet
11 Következő szám 25 Micro SD kártyanyílás
12 Előző szám 26 USB bemenet
13 Bluetooth jelzőfény 27 Mikrofon bemenet
14 Akkumulátor állapotjelző

HANGSZÓRÓKEZELŐK
Töltés
Az első használat előtt töltse fel teljesen a hangszóró akkumulátorát.
Töltse fel a hangszórót a mellékelt tápkábellel.

LED töltésjelző
A LED pirosan világít – a hangszóró akkumulátora töltődik
A LED zölden világít – a hangszóró akkumulátora teljesen fel van töltve

A készülék tápellátása
Tápkapcsoló I állásba (BAT) – bekapcsolja a hangszórót, és a belső akkumulátorról táplálja
Tápkapcsoló II állásba (AC IN) – bekapcsolja a hangszórót, és a tápellátást a hálózatról a 
kábelen keresztül biztosítja
Főkapcsoló O állásba – kikapcsolja a hangszórót

Bluetooth párosítás
1. Kapcsolja be a hangszórót – a hangszóró automatikusan párosítási módba lép.
2.  Aktiválja a Bluetooth funkciót a készülékén, és keresse meg a „LAMAX PartyKing1 Max” 

kifejezést az elérhető Bluetooth-eszközök listájában. A sikeres párosítás után hangje-
lzést fog hallani.

3. Ha a rendszer kéri a jelszó párosítását, írja be a „0000” kódot, és erősítse meg.
4.  A lejátszás vezérelhető akár egy párosított eszközzel, közvetlenül a hangszórón vagy 

a távirányítóval.

LED világítás 
Nyomja meg a gombot  a LED világítás beállításához 
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot  a LED-világítás kikapcsolásához

Bemenetek váltása 
Nyomja meg a gombot  a lejátszás bemeneti forrásának beállításához.
a) Bluetooth
b) FM rádió
c) AUX
d) USB
e) microSD

FUNKCIÓKEZELŐSZERVEK
TWS (True Wireless Stereo)
1.  Két hangszóró párosításához kapcsolja be egyszerre mindkét hangszórót, és ellenőri-

zze, hogy nincsenek-e párosítva másik eszközzel.
2.  Nyomja meg a gombota  bármelyik hangszórón.
3. A sikeres párosítás után hangjelzést fog hallani.
4.  A lejátszás vezérelhető akár egy párosított eszközzel, közvetlenül a hangszórón vagy 

a távirányítóval.
5.  Két Bluetooth hangszóró közötti optimális távolság 5 méteren belül van egymástól.

FM rádió 
1.  Nyomja meg a gombot  az FM rádió bekapcsolásához, és csatlakoztassa az anten-

nakábelt.
2. A rádióállomás automatikusan ráhangolódik.
3. A gombbala  lépjen a következő állomásra.
4. A gombbala  lépjen az előző állomásra.

Kiegyenlítő 
Nyomja meg a gombot  a hangszínszabályzó kiválasztásához.
a) Klasszikus – normál basszusszint
b) BeatBass – basszuskiemelés

Vezeték nélküli mikrofon 
1. Kapcsolja be a mikrofont a gomb  nyomva tartásával.
2. A mikrofon automatikusan párosodik a hangszóróval.
3. Nyomja  meg és tartsa lenyomva a mikrofon kikapcsolásához.
A kijelző be van kapcsolva – mikrofon csatlakoztatva van a hangszóróhoz
A kijelző lassan villog – a mikrofon nincs csatlakoztatva a hangszóróhoz
A kijelző gyorsan villog – alacsony a mikrofon akkumulátora

MIKROFON LEÍRÁS 
1. Tone – Mikrofon hatás módosítása 
2.  – Bekapcsológomb
3. – ECHO / + ECHO – Beállítja a mikrofon visszhang szintjét
4. – MIC / + MIC – Beállítja a mikrofon hangerejét
5. További hangok

Felvétel
1. Helyezzen be egy USB lemezt / Micro SD kártyát a hangszóróba.
2. Váltson Bluetooth módba.
3. Csatlakoztasson vezetékes vagy vezeték nélküli mikrofont.
4. Zene lejátszása Bluetooth-eszközén.
5. Nyomja meg a gombot  a felvétel elindításához.
6. A felvétel leállításához nyomja meg a gombot .
7. Ha végzett, a felvétel automatikusan az USB lemezre / MicroSD kártyára kerül.
8.  A meghallgatáshoz nyomja meg a gombot , válassza ki az USB lemezt / MicroSD kár-

tyát, és játssza le a felvételt.
9.  A felvétel törléséhez nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot  hallgatás közben.
Megjegyzés: A felvétel befejezése után a REC gomb megnyomása automatikusan elindítja a 
rögzített műsorszámokat.

Távirányító
1. Felvételi beállítások
2. LED világítás beállításai
3. Hangerőszint
4. Lejátszás / Szünet
5. Előző / Következő szám
6. Equalizer beállításai
7. Kapcsolja be a bemeneteket
8. Karaoke mód – eltávolítja az énekelemeket a dalból
9. Ismételje meg a beállításokat
10.  MIC prioritás – csökkenti a hangszóróból érkező egyéb 

hangokat
11. Mikrofon hangereje
12. Mikrofon visszhangszint
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A távirányító használatának optimalizálása
Normál körülmények között a távirányítót legfeljebb 6 méter távolságra, a hangszóró felé 
30°-kal megdöntve használja.
A vezérlő és a hangszóró között ne legyen akadály.
Ha a hangszóró nagyon erős fénynek van kitéve, előfordulhat, hogy a távirányító jele nem 
fogható. Ebben az esetben távolítsa el a hangszórót a közvetlen fénytől.

MŰSZAKI ADATOK
Maximális teljesítmény 200 W
Vezeték nélküli technológia Bluetooth 5.3
Maximális párosítási távolság 15 m-ig
Támogatott kodekek AAC, SBC
Támogatott formátumok MP3, WAV, FLAC, AAC
Akkumulátor-kapacitás 6000 mAh
Lejátszási idő (80%-os hangerő) Akár 5 óra
Töltési idő Akár 6 óra
Érzékenység ≥ 80 dB
Frekvenciatartomány 20 Hz – 18 kHz
Méretek 285 × 325 × 650 mm
Súly 9.5 kg

Nyomtatási hibák fenntartva.

A felhasználói kézikönyv legfrissebb verziója innen tölthető le:
https://lamax-electronics.com/partyking1max/manual
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PL – Instrukcje 
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ZAWARTOŚĆ PACZKI
1× LAMAX PartyKing1 Max
1× Mikrofon bezprzewodowy
1× Pilot zdalnego sterowania
1× Kabel zasilający

1× Kabel AUX 3,5 mm
1× Kabel antenowy
1× Instrukcja obsługi
1× Instrukcja bezpieczeństwa

OPIS
1 Regulacja poziomu głośności wejścia 

gitarowego
15 Odtwórz/Pauza

2 Ustawianie poziomu głośności mikrofonu 16 Wejścia przełączające
3 Ustawianie poziomu echa mikrofonu 17 Włącz/wyłącz Bluetooth
4 Ustawianie poziomu głośności głośnika 18 Wł./Wył
5 Ustawień oświetlenia LED 19 Wejście dla anteny FM
6 Powtórz ustawienia 20 Wejście dla zasilacza
7 Ustawienia korektora 21 Wejście dla gitary
8 Ustawianie funkcji TWS 22 Wyjście USB
9 Ustawienia nagrywania 23 Dioda sygnalizująca ładowanie
10 Ustawień trybu karaoke 24 Wejście dla kabla AUX 3,5 mm
11 Następna piosenka 25 Wejście dla karty micro SD
12 Poprzedni utwór 26 Wejście dla USB
13 Dioda sygnalizacyjna Bluetooth 27 Wejście mikrofonowe
14 Dioda wskazująca stan akumulatora

STEROWANIE GŁOŚNIKAMI
Ładowanie
Przed pierwszym użyciem należy całkowicie naładować akumulator głośnika
Naładuj głośnik za pomocą oryginalnego dostarczonego kabla zasilającego

Sygnał ładowania LED
Dioda LED świeci na czerwono – trwa ładowanie akumulatora głośnika
Dioda LED świeci na zielono – akumulator głośnika jest w pełni naładowany

Włączony / Wyłączony
Aby włączyć głośnik i zasilanie z wewnętrznego akumulatora, naciśnij przycisk I po stronie 
oznaczonej BAT. 
Aby włączyć głośnik i zasilanie z sieci za pomocą kabla, naciśnij przycisk II po stronie 
oznaczonej AC IN. 
Aby wyłączyć głośnik, naciśnij przycisk O do pozycji poziomej. 

Parowanie Bluetooth
1. Włącz głośnik – włączenie głośnika automatycznie przełącza go w tryb parowania.
2.  Aktywuj funkcję Bluetooth na swoim urządzeniu i wyszukaj „LAMAX PartyKing1 Max“ 

na liście dostępnych urządzeń Bluetooth. Po pomyślnym sparowaniu rozlegnie się 
powiadomienie dźwiękowe.

3. Jeśli dostępne jest hasło parowania, wprowadź „0000‘‘ i potwierdź. 
4.  Odtwarzaniem można sterować za pomocą sparowanego urządzenia, bezpośrednio na 

głośniku lub za pomocą pilota zdalnego sterowania. 

Oświetlenie LED 
Naciśnięcie przycisku  umożliwia ustawienie wariantu oświetlenia LED
Naciśnij i przytrzymaj przycisk , aby wyłączyć oświetlenie LED

Wejścia przełączające
Naciśnij przycisk , aby ustawić wariant wejścia/funkcję odtwarzania
a) Bluetooth
b) radio FM
c) AUX 
d) USB
e) microSD

KONTROLA FUNKCJI 
TWS 
1.  Aby sparować dwa głośniki, włącz oba głośniki jednocześnie i upewnij się, że nie są 

sparowane z innym urządzeniem.
2. Naciśnij przycisk na dowolnym głośnikua .
3. Po pomyślnym sparowaniu rozlegnie się powiadomienie dźwiękowe.
4.  Odtwarzaniem można sterować za pomocą sparowanego urządzenia, bezpośrednio na 

głośniku lub za pomocą pilota.
5.  Optymalna odległość między dwoma głośnikami Bluetooth wynosi 5 metrów od siebie. 

Radio FM
1. Przez naciśnięcie przycisku  włącz funkcję radia FM i podłącz kabel antenowy. 
2. Stacja dostroi się automatycznie. 
3. Użycie przyciskua  wybierasz następną stację. 
4. Użycie przyciskua  wybierasz poprzednią stację. 

Wyrównywacz 
Naciśnij przycisk , aby wybrać opcję korektora
a) Klasyczny – normalny poziom basu
b) BeatBass – wyższy poziom basu

Mikrofon bezprzewodowy
1. Włącz mikrofon naciskając i przytrzymując przycisk .
2. Mikrofon automatycznie sparuje się z głośnikiem.
3. Naciśnij i przytrzymaj przycisk, aby wyłączyć mikrofon .
Wyświetlacz zaświeci się – mikrofon jest podłączony do głośnika
Wyświetlacz miga powoli – mikrofon nie jest podłączony do głośnika
Wyświetlacz miga szybko – słaba bateria w mikrofonie

OPIS MIKROFONU 
1. Tone – Zmień efekt mikrofonu 
2.  – Przycisk Włączania / Wyłączania 
3. – ECHO / + ECHO – Ustawianie poziomu echa mikrofonu 
4. – MIC / + MIC – ustawienie poziomu głośności mikrofonu 
5. Dodatkowe dźwięki 

Nagranie
1. Włóż dysk USB/kartę Micro SD do głośnika.
2. Przejdź do trybu Bluetooth.
3. Podłącz mikrofon przewodowy lub bezprzewodowy.
4. Odtwarzaj muzykę na swoim urządzeniu Bluetooth. 
5. Naciskając przyciskt  rozpocznij nagrywanie.
6. Naciśnij przycisk, aby zatrzymać nagrywaniet .
7.  Po zakończeniu nagranie zostanie automatycznie zapisane na dysku USB/karcie Micro 

SD. 
8. Naciśnij przycisk, aby słuchać , wybierz dysk USB/kartę Micro SD i odtwórz nagranie. 
9. Aby usunąć nagranie, naciśnij i przytrzymaj przycisk podczas słuchaniat . 
Uwaga: Po zakończeniu nagrywania naciśnięcie przycisku REC automatycznie rozpocznie 
nagrywanie utworów.

Pilot zdalnego sterowania 
1. Ustawienia nagrywania
2. Ustawienia oświetlenia LED
3. Dostosuj poziom głośności
4. Odtwórz/pauzuj
5. Poprzedni/następny utwór
6. Ustawienia korektora
7. Przełączanie wejść
8.  Tryb Karaoke – usuwa proporcjonalną część wokalu  

z utworu
9. Powtórz ustawienia
10. Priorytet mikrofonu – Tłumienie dźwięku głośników
11. Ustawianie poziomu głośności mikrofonu
12. Ustawianie poziomu echa mikrofonu 
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Korzystanie z pilota 
W normalnych okolicznościach pilota można używać w odległości do 6 metrów i przy 
nachyleniu o 30° w stronę głośnika.
Pomiędzy kontrolerem a głośnikiem nie powinno być żadnych przeszkód.
Jeśli głośnik zostanie wystawiony na działanie bardzo jasnego światła, sygnał z pilota 
może nie zostać odebrany. W takim przypadku należy odsunąć głośnik od bezpośred-
niego światła. 

PARAMETRY
Maksymalna wydajność 200 W
Technologia bezprzewodowa Bluetooth 5.3
Maksymalna odległość parowania do 15 m
Obsługiwane kodeki AAC, SBC
Obsługiwane formaty MP3, WAV, FLAC, AAC
Pojemność baterii 6000 mAh 
Czas odtwarzania (80% głośności) do 5 godz
Czas ładowania do 6 godz
Wrażliwość ≥ 80 dB
Zakres częstotliwości 20 Hz – 18 kHz
Wymiary 285 × 325 × 650 mm
Masa 9,5 kg

Błędy typograficzne zastrzeżone.

Aktualną wersję instrukcji obsługi można pobrać tutaj:
https://lamax-electronics.com/partyking1max/manual
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SADRŽAJ PAKETA
1× LAMAX PartyKing1 Max
1× Bežični mikrofon
1× Daljinski upravljač
1× Kabel za napajanje

1 × 3,5 mm AUX kabel
1× Antenski kabel
1× Upute za upotrebu
1x Sigurnosne upute

OPIS
1 Podešava razinu glasnoće gitarskog ulaza 15 Reprodukcija/pauza
2 Postavljanje razine glasnoće mikrofona 16 Preklopni ulazi
3 Postavljanje razine jeke mikrofona 17 Uključite/isključite Bluetooth
4 Podešavanje razine glasnoće zvučnika 18 Uključivanje/isključivanje
5 Postavki LED rasvjete 19 Ulaz za FM antenu
6 Ponovite postavke 20 Ulaz za strujni adapter
7 Postavke ekvilizatora 21 Ulaz za gitaru
8 Postavljanje funkcije TWS 22 USB izlaz
9 Postavke snimanja 23 Dioda indikatora punjenja
10 Postavki karaoke načina 24 Ulaz za 3,5 mm AUX kabel
11 Sljedeća pjesma 25 Ulaz za mikro SD karticu
12 Prethodna pjesma 26 Ulaz za USB
13 Bluetooth indikatorska dioda 27 Ulaz za mikrofon
14 Dioda indikatora statusa baterije

UPRAVLJANJE ZVUČNICIMA
Punjenje
Potpuno napunite bateriju zvučnika prije prve uporabe
Napunite zvučnik originalnim isporučenim kabelom za napajanje

LED signal za punjenje
LED lampica svijetli crveno – baterija zvučnika se puni
LED svijetli zeleno – baterija zvučnika je potpuno napunjena

Uključeno / Isključeno
Za uključivanje zvučnika i napajanje iz unutarnje baterije, pritisnite gumb I sa strane kako 
biste označili BAT.
Za uključivanje zvučnika i napajanje iz mreže putem kabela, pritisnite tipku II sa strane 
kako biste označili AC IN.
Za isključivanje zvučnika vodoravno pritisnite gumb O. 

Bluetooth uparivanje
1.  Uključite zvučnik - uključivanje zvučnika automatski će ga staviti u način rada za upa-

rivanje.
2.  Aktivirajte Bluetooth funkciju na svom uređaju i potražite naziv „LAMAX PartyKing1 

Max“ na popisu dostupnih Bluetooth uređaja. Nakon uspješnog uparivanja oglasit će 
se zvučna obavijest.

3. Ako se od vas zatraži uparivanje s lozinkom, unesite „0000‘‘ i potvrdite.
4.  Reprodukcijom se može upravljati uparenim uređajem ili izravno na zvučniku ili dal-

jinskim upravljačem. 

LED osvijetljenje 
Pritiskom na tipku  postavljate varijantu LED rasvjete
Pritiskom i držanjem tipke  isključite LED rasvjetu

Prebacivanje ulaza
Pritiskom na tipku  postavite varijantu unosa/funkciju reprodukcije
a) Bluetooth
b) FM radio
c) AUX 
d) USB
e) microSD

KONTROLA FUNKCIJE 
TWS 
1.  Za uparivanje dva zvučnika, uključite oba zvučnika istovremeno i provjerite da nisu 

upareni s drugim uređajem.
2. Pritisnite gumb na bilo kojem zvučniku .
3. Nakon uspješnog uparivanja oglasit će se zvučna obavijest. 
4.  Reprodukcijom se može upravljati uparenim uređajem ili izravno na zvučniku ili dal-

jinskim upravljačem.
5.  Optimalna udaljenost između dva Bluetooth zvučnika je unutar 5 metara jedan od 

drugog. 

FM Radio
1. Pritiskom na tipku  uključite funkciju FM radija i spojite antenski kabel. 
2. Stanica će se automatski ugoditi. 
3. Korištenje gumba  odaberete sljedeću stanicu. 
4. Korištenje gumba  odaberete prethodnu stanicu. 

Ekvilajzer 
Pritiskom na tipku  opciju ekvilajzera
a) Classic – normalna razina basa
b) BeatBass – viša razina basa

Bežični mikrofon
1. Uključite mikrofon pritiskom i držanjem tipke .
2. Mikrofon će se automatski upariti sa zvučnikom.
3. Pritisnite i držite gumb  za isključivanje mikrofona.
Zaslon svijetli – mikrofon je spojen na zvučnik
Zaslon polako treperi – mikrofon nije spojen na zvučnik
Zaslon brzo treperi – prazna baterija u mikrofonu

OPIS MIKROFONA  
1. Tone – Promijenite učinak mikrofona 
2.  – Gumb za uključivanje/isključivanje
3. – ECHO / + ECHO – Postavljanje razine jeke mikrofona
4. – MIC / + MIC – Podešavanje razine glasnoće mikrofona
5. Dodatni zvukovi 

Snimanje
1. Umetnite USB disk / Micro SD karticu u zvučnik.
2. Prijeđite na Bluetooth način rada.
3. Spojite žičani ili bežični mikrofon.
4. Reproducirajte glazbu na svom Bluetooth uređaju. 
5. Pritisnite gumb  za početak snimanja.
6. Pritisnite gumb  za zaustavljanje snimanja.
7.  Kada završite, snimka će se automatski spremiti na USB disk / Micro SD karticu. 
8.  Pritisnite gumb  za slušanje, odaberite USB disk / Micro SD karticu i reproducirajte 

snimku. 
9. Za brisanje snimke pritisnite i držite tipku dok slušate . 
Napomena: Nakon završetka snimanja, pritiskom na tipku REC automatski će se pokrenuti 
snimljeni zapisi.

Daljinski upravljač 
1. Postavke snimanja
2. Postavke LED rasvjete
3. Podesite razinu glasnoće
4. Reproduciraj / pauziraj
5. Prethodna / sljedeća pjesma
6. Postavke ekvilizatora
7. Preklopni ulazi
8. Karaoke mod – uklanja proporcionalni dio vokala iz pjesme
9. Ponovite postavke
10. MIC Priority – Potiskivanje zvuka zvučnika
11. Postavljanje razine glasnoće mikrofona
12. Postavljanje razine jeke mikrofona
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Korištenje daljinskog upravljača 
Pod normalnim okolnostima, daljinski upravljač trebao bi se moći koristiti na udaljenosti 
do 6 metara i nagnutom od 30° prema zvučniku.
Na putu između kontrolera i zvučnika ne smiju biti nikakve prepreke.
Ako je zvučnik izložen jakom svjetlu, signal s daljinskog upravljača možda neće biti priml-
jen. U tom slučaju maknite zvučnik dalje od izravne svjetlosti. 

PARAMETRI
Maksimalna izvedba 200 W
Bežična tehnologija Bluetooth 5.3
Maksimalna udaljenost uparivanja do 15 m
Podržani kodeci AAC, SBC
Podržani formati MP3, WAV, FLAC, AAC
Kapacitet baterije 6000 mAh 
Vrijeme reprodukcije (80% glasnoće) do 5 sati
Vrijeme punjenja do 6 sati
Osjetljivost ≥ 80 dB
Raspon frekvencija 20 Hz – 18 kHz
Dimenzije 285 × 325 × 650 mm
Masa 9,5 kg

Zadržano pravo na tiskarske pogreške.

Aktualnu verziju korisničkog priručnika možete preuzeti ovdje:
https://lamax-electronics.com/partyking1max/manual
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